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REPUBLIQUE ERANCAISE

PREFET DU VAL-DE-MARNE

" DIRECTION DES AFFAIRES GENERALES
ET DE LENVIRONNEMENT ]

BUREAU DES iNSTALLATIONS CLASSEES
ET DE LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

SECTION INSTALLATIONS CLASSEES . )
POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

DOSSIER N® : 2011/0521 94 21 631
COMMUNE _:-VILLENEUVE-LE-ROI

ARRETE n° 2012/ 8L du 29 Ui 2012

portant autorisation au titre de la réglementation des instaliations classées pour la protection de
lenvironnement {ICPE) — Demande d'autorisation souscrite par C 2 J & VILLENEUVE-LE-RQI, zone

industriefle "Les Bords de I'Eau” 3 avenue de la Carelle. -
Le Préfet du Val-de-Marne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Merite
-VU le Code dé l’Ehvironnement, notamment les articles L. 511-1 et R. 512-28,.

- VU la demande d'autorisation présentée le 8 février 2011 par C 2 J,

- VU le dossier réglementaire et I'étude d'impact fournis & lappui de cette requéte,

- VU Pavis favorable de PAutorité Environnementale du 8 avril 2011, mis en ligne sur le site internet de la

préfecture,
- VU Ia désignation du commissaire enquéteur effectuée par le. Tribunal Administratif de Melun,

- VU l'arréte préfectoral n® 2011/1444 du 28 aviil 2011 portant ouverture d'enquéte publique
2011 au 24 juin 2011, :

- VU l'accusé de réception établi le 11 mai 2011, au titre du décret n° 2004-490 du 3 juin 20

du 24 mai

04 modifié

relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive, par lequel le
Préfet de la Région d'lle-de-France, service régional de l'archéologie, précise qu'aucune prescription
d'archéologie préventive ne sera formutée dans le cadre de {instruction du dossier de demande

d'autorisation précite,

- VU le registre d'enquéte dressé conformément aux textes susvises et pérvenu en Préfecture
2011, ~ B

le 29 juillet

- VU les délibérations des conseils municipaux de Villeneuve le Roi du 30 juin 2011, de Villeneuve Saint

Georges du 17 juin 2011, d'Ablon du 17 juin 2044,

- VU I'avis de F'Agence Régionale de Santé&/Délégation Territoriate du Val-de-Marne du 1 juillet 2011,

-Vu lavis du Service Prévention de |5 Brigade de Sapeurs Pofﬁpiers de Paris du 23 mai 2011,

© ~VU Pavis de {a Direction Régionale et interdépariementale de I'Equipement et de FAménage
de-France/Unité Territoriale du Val-de-Marne du 16 juin 2011,

21-29, avenue du Général de Gautle - 94038 CRETEIL Cadex- 01.49. 56.50.00
wwaw, val-de-mame. gref.gouv.fr )

ment d'ite-



- VU favis du Conseil Général du Val-de-Marne/Direction des Services de I'Environnement et de
I'Assainissement du 5 juillet 2011, :

- VU l'avis du commissaire enquéteur du 24 juillet 2011,

- VU le rapport de I'nspection des Installations Classées/Direction Régionale et Interdépartementale de -

{Environnement et de I'Energie d'lle-de-France/Unité Territoriale du Val-de-Mamne du 27 septembre

2011 émettant un avis favorable & fa demande d’autorisation d’ICPE sollicitée, sous réserve du respect

de conditions techniques d'exploitation spécifiques,

- VU l'avls du Conseii Departemental de PEnvironnement et des Rlsques Sanltaires et Technologlques du ,

- 11 octobre 2011,

- VU Parrété préfectaral n® 2011/3537his du 24 octobre 2011, portant prorogation du délai d’ |nstructron de
la demande d'autorisation du 8 février 2011,

- VU I’arreté préfectoral n® 2012/1308 du 24 avril 2012, portant prorogatien du délai d'instruction de la

demande d’autorisation du 8 février 2011,

- CONSIDERANT QUE le conseil municipal d'Orly, n'a pas delibéré sur la demande d'autorisation dont il
s'agit, )

- CONSIDERANT QUE Iz Direction Régionale des Enireprises, de la Concurrence et de la
Consommation, du Travail et de 'Emploi/Unité Territoriale du Val-de-Marne, consultée lors de Ienquete

n'a pas émis d'avis sur la demande d autorisation susvisée,

- CONSIDERANT QUE la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de |'Energie
d'lle-de-France/Service de ta Navigation de la Seine n'a pas émis d'avis sur la demnande d'autorisation

susvisée,

- CONSIDERANT-QUE la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Alimentation, de I'Agriculture et
de |la Forét d'lte-de-France n'a pas émis d'avis sur la demande d'autorisation susvisee,

- SUR I'a-proposition du Secrétaire Général de la Prefecture,
ARRETE

 ARTICLE 1% - L'auforisation d'exploiter est accordée & compter de la notification du présent arrété, a la

société C 2 J en vue d'exploiter un cenire de négoce et de réparation mécanique de veéhicules deux
roues molorisés, a VILLENEUVE-LE-ROI, zone industrielle "Les Bords de I'Eau" 3 avenue de la Carelle,
relevant de-la nomenclature des ICPE soumises & auterisation, sous la rubrique :

2712 : Installation de stockage, depollution, démontage, découpage ou broyage de véhicules hors

d'usage ou de différents moyens de transports hors d'usage, ia surface étant supérieure 3 50 m (A).
Sous réserve du respect des prescriptions techniques annexées au présent arrété,

ARTICLE 2 - iLes conditions annexees au présent arrété devront éfre réalisées dés la mise en
exploitation. La présente autorisation sera périmée si lnstallation classée n'a pas été mise en service
dans-le délai de 3 ans ou n'a pas eté exploitée durant 2 années consécutives, sauf dans Ie cas de force

- majeure.

ARTICLE 3 - Toute modification apportée par le demandeur & l'instaltation, a son mode d utilisation ol &

son voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éiémenis du dossier de demande -

d'autorisation doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les &iéments
d'appréciation. Tout transfer! d'une installation soumise & autorisation sur un autre emplacement

necessue une nouvelle demande d'autorisation.
A

ARTICLE 4 - L'exploitant de la présente installation soumise & 5 autorisation est tenu de déclarer sans
délai a [nspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article

L. 511-1 du Code de I'Environnement précité.



ARTICLE & - La présénte aulorisation ést accordée sous réserve des droits des fiers et de toutes
autorisations exigées par les lois et réglerments.

ARTICLE 6 - Le permissionnaire devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre |l
du Code du Travail et aux décrets et arrétés pris pour son application dans f'intérét de I'hygiene et de la

sécurité des travaiileurs.

" ARTICLE 7 - Le maitre d'ouvrage des travaux devra mformer la direction régionale. des affaires
cutturefles d'lle de France / Service régional de Parchéologie de toute découverte fortuite qui pourrait étre .
effeciuée au cours des fravaux, conformément aux dispositions du code du patrimoine, art: L. 531-14.

ARTICLE 8 - DELAIS et VOIES de RECOURS (Art. L 514-6 du Code de FEnvironnement) :

|- La présente décision, soumise & un contentieux de pleine juridiction, peut étre déféree au Tnbunal
Administratif de MELUN:
1°- Par les demandeurs ou explmtants dans un délai de deux mois qui commence a courir le jour ot ledit

arréte a éié notifié.

2°- Par les liers, personnes phys:ques ou morales, les communes intéressées cou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fenctionnement de l'instailation présente pour les intéréts
mentionnés aux ariicles L 241-1 et L 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
I'affichage dudit arrété. Toutefois, si la mise en service de {'installation n’est pas intervenue dans les six
mois aprés publication ou affichage dudit arrété, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration

d'une periode de six mois apres ceite mise en service,

Il - Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & 'affichage ou 2 ia publication de 'acte portant
autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction adminisirative.

ill - Le permis de construire et ['acte de vente, & des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent, le cas
&chéant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en appllcatron de l'article L. 111-1-
5 du code de l'urbanisme.

ARTICLE 9 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Maire de VILLENEUVE-LE-RQI, le Directeur
Régianal et Interdépartemental de I'Environnement et de I'Energie - Unité Territoriale du Val-de-Marne et
le Directeur Territorial de la Sécurité de Proximité sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété,

Faita Créteil, e f,,‘ Ej &9 204{2

N ' ' vonrie Préfet et par délégarion
Copie certifiée conforme a Por |g|na Sk i
Pour ie Préfet et par délégation

Le Chef de Bureau

Mav[_ie Héléne DURNFORD
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société C2J dont le siége social est situé au 3 avenue de la Carelic 94290 Villeneuve-le-Roi est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions annexées au présent airété, A exploiter, 4 la méme adresse, les installations détaillées dans les articles

suivants,

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amrété s'appliquent également aux aufres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proxiimité ou leur connexité avec une
installation soumise 4 autorisation 2 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
sournises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors

que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

. ASA . . . . Nature de I’installation Critére de Seuil du | Niveau
Rubrique D.NC Libell¢ de la rubrique (activité) classement | critére | autorisé
Installation de stockage, dépollution, démontage,
2712 A découpa}ge ou broyage de véhicules hors d usage Récupération de vé,hlcules surface utiliséel 50 m2 | 1300 m?
ou de différents moyens de transport hors d’usage,| deux roues hors d’usage
la surface ¢tant supérieure 4 50 m?,
i o Capacité équivalente de :
1432 NC 'Stockage, en réservoirs manufacturés, de liquides stockage fuel =02 m° | volume stocké| 10 m® 042 m*
_ |inflammables. . 3
‘ stockage huiles = 0,22 m
2930 | NC Ate!ler de réparation et d’entretien de véhicules et Surface de 'atelier surface utilisée| 2 000 m?| 630 m?
engins a moteur ,

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Niveau autorisé : éléments caractérisant fa consisiance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales

aukorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

L’installation autorisée est située dans la zone industrielle « Les Bords de I’Eau » de la commune de Villeneuve-le-Roi, en
zone inondabie et en partie dans les périmétres de sécurité du dépot pétrolier GPVM.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L>établissement est autorisé 4 recevoir des véhicules deux roues hors d’usage provenant d’Ile de France.
Le site est composé d’*un hangar de 640m?, d’un local administratif et d’une aire de stockage extérieure pour les véhicules deux

roues,
Le site est enti¢rement cldturé, son accés ne se fait pas directement par ’avenue de la Carelle, un droit de passage a été signé

avec la société SORBIERS AUTO, ancien vacataire des lieux, la société C2J se trouve donc en retrait par rapport 4 sa voie
d’acees, au fond d’une cour privée.




p2/28 . -

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ef leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, ¢lles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORI‘S.ATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas ¢té mise en service dans un délai de frois ans ou n'a pas
6té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute maodification notable telle que prévue & article
R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cetie occasion sont supportes par Iexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécuriié et la prévention des accidents.
ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. '

ARTICLE 1.,5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans Je cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Iarticle R 512-39-1 du code de I’environnement pour Papplication des articles R 512-39-2 &
R 512-39-5, ’usage 4 prendre en compte est le snivant : usage industriel

Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet Ia date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue’ ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- Iévacuation ou I'¢limination des produits dangereux, et, pour les instailations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur lesite ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- lasuppression des risques d'incendie ¢t d'explosion ;
- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un éfat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
I'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon I’usage prévu aw premier alinéa du présent article.
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CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentienx de pleine juridiction.
11 peut étre déféré a la juridiction administrative du Tribunal Administratif de MELUN :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des mconvéments
ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai d’
un 8n :acompter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, Je cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de 'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une installation

classée que postérieurement 4 l'affichage ou 2 la publication de Farréié autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primifives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arréié A la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates - Texies

Armrété du 29 septembre 2005 relatif 4 I’évaluation et A la prise en compte de la probabilité
29/09/05 | d’occwtence, de la cinétigue, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potenticis dans les études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation
29/07/05 | Arréeé du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
Arrété du 7 juiltet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 4 l'article 2 du décret n® 2005-
07/07/05 | 635 du 30 mai 2005 relatif au coniréle des circuits de traitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévemenis et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/98 | de toute nature des installations classées pour la protection de envirgnnement soumises 4
autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de ’urbanisme, le code du travail et le code général des collectiviiés

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vant pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'eniretien et I'exploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poltuants dans I'envirornement, notamment par la mise en ceuvre

de technologies propres, le développement de techniques de valorisation ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des

sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de

fagon A permetire en foules circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
L’exploitation doit s faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une connaissance

des dangers des preduits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neuiralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PRCPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans Ie paysage.

Les locaux, les équipements de travail et les différentes zones de stockage, doivent étre maintenus propres et régulierement
nettoyés, notamment les ateliers de travail et d’entreposage de pitces, les zones de stockage de déchets, les parkings et voiries
internes, les aires de stockage de véhicules  réparer, véhicules hors d’usage et carcasses de véhicules.

Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés. Les éléments légers et les différents déchets ou vieilles pi¢ces
mécaniques ou de carrosserie, dans et aux abords de I'établissement, doivent éire quotidiennement TaMmassés. :

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussigres, papiers, boues, déchets... )

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstailation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazoniement,...).



p5/28

Article 2.3.3. RONGEURS / INSECTES

Le chantier sera mis en état de dératisation permanente.
Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus a la

disposition de I’inspecteur des installations classées pendant une durée d’un an.
La démoustication sera effectuée en tant que de besoin,

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’éire prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté ala
connaissance du Préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a {'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & 'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises on envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classdes.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'antorisation,
les arréids préfectoraux relatifs aux installations soumises A autorisation, pris en application de la législation

relative aux installations classées pour la protection de ’environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire pnses pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des installations de
maniére 3 limiter les émissions A |'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des efflueats en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les consignes d’exploitation de !’ensemble des installations comportent explicitement les conirbles 4 effectuer, en
marche normale et 3 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon 4 permeifre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Tout briilage 4 Pair libre est interdit ainsi que la destruction par le feu de toutes les matiéres combustibles non
récupérables.

Les poussiéres, gaz polluants, etc... doivent, dans la mesure du possible, éire captés 4 la source ¢t canalisés,

Les opérations de découpage au chalumeau de pidces souillées de graisses ou d’huiles génantes pour le voisinage par
les fumées et les odeurs, seront subordonnées 4 un dégraissage préalable des piéces.
Le nettoyage de pitces 4 ["essence est interdit. ’

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejeis
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas 4 Iorigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circutation et aires de stationnement des véhicules deux roues sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules deux roues sortant de {’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules deux roues
doivent étre prévues en cas de besoin, .
- les surfaces, ol cela est possible, sont engazonnées,
- des écrans de végéiation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu ¢t place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Aucun stockage de produits pulvérulenis n’est réalisé sur le site,
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TITRE 4 PROTEGTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNENMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la luite conire un incendie ou aux exercices de secours,

sont autorisés dans les quaniités suivantes :
Qrigine de la ressource Consommation moyenne annuelle

Réseau public de distribution d’eau potable 60m’
I.’eau potable est uniquement destinée aux sanitaires et besoins d’ordre domestique.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielies et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publigue. Les équipements mis en place sont régulidrement contrélés conformément 4 la

réglementation en vigueur.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluenis aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est inferdit
d'établir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &re détruits et le

milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 2 un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents.
Les véhicules sont entreposés sur des aires imperméabilisées.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidgrement mis 4 jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus 2 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notarmment faire apparaitre :

- l'origine et a distribution de I'¢au d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et ies réseaux associds

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avéc leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre a &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon éiat et de leur étanchéitd.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Les canalisations de iransport de substances et préparations dangereuses 4 I’ intérieur de I’ établissement sont adriennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une

protection efficace conire le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d’assainissement de I’établissement ne transite aucun effluent issu d’un réseau collectif externe ou d’un

autre site indusiriel.

Article 4.2.4.2, Isolement avec les milleux

Un systéme doit permettre 1’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/oun 3 partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents snivants :
- les eaux pluviales (rejet n°1),
- les eaux de lavage des véhicules deux roues (rejet n°2)
- les eaux domestiques (eaux vannes, lavabos, ...).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner ie bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non

visés par le présent arréié sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les vateurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
manidre a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris 2 I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des caux poliuées
sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remddier et les résultats des mesures et
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contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé. Ce registre, éventuellement informatisé, est tenu 2 la
disposition de 1'inspection des Installations Classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux domestiques sont captées par le réseau du site puis dirigées vers le réseau séparatif de la commune (eaux

usées). :
Les caux pluviales de I’ensemble de la plate-forme sont acheminées vers le réseau communal d’eaux pluviales, apres

passage dans un bassin de récupération de 30 m’ et un ouvrage de dépollution (débourbeur/déshuileur).
Les caux de la station de lavage des véhicules deux roues transitent par un séparateur d’hydrocarbures avant rejet dans
le réseau séparatif de la commune (eaux usées).

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice des autorisations délivrées par la collectivité a laguetle
appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de l'article 1..1331-10 du code de la santé

publique, pour les différents types de rejet prévu A Particle 4.3.1.
Les autorisations de raccordement seront accompagnées d’une convention de rejet fixant les modalités relatives a la

gestion des rejets issus du sie.
Avant la mise en service de I’exploitation, une copie des autorisations de raccordement avec convention de rejet scra

adressée 3 I"inspection des installations classées et au service chargé de la police de I’cau.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4,3.6.21 Aménagement d'un point de prélévements

A la sortie de chaque séparateur d’hydrocarbures est prévu un point de prélévement d’échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ce point est aménagé de maniére 3 étre aisément accessible et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour facifiter les interventions d'organismes extéricurs a la demande de
Iinspeciion des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure
Ce point est implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & V'amont, qualité des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement raleniie par des seuils ou obstactes situés a 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempis :
- de matiéres flottantes, .
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes, ' '
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, soni susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C '
- pH: comprisentre 5,5 et §,5 )
- ne pas comporter des substances toxigues, nocives ou néfastes dans des proportions capables-d’entrainer la
destruction des poissons, de nuire 2 sa nuirition, & sa reproduction ou & sa valeur alimentaire,
- ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni &tre de nature 4 favoriser la

manifestation d'odeurs et de saveurs.



p i0/25

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

'Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issucs des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. EDANDAGE D’EAUX USEES

1’épandage des eaux usées est inierdit.

ARTICLE 4.3.10. INFILTRATION DES EAUX PLUVIALES

L’infiliration des eaux pluviales sur le site est interdite.

ARTICLE 4.3.11. EAUX DE LAVAGE

Le rejet direct an réseau public des eaux de lavage est interdit,
Le lavage des véhicules deux roues sur la voie publique est interdit.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIVITES D’EMISSION DES EAUX AVANT REJET

Sauf dispositions contraires ou plus contraignantes prévues par les conventions prévues a Iarticle 4.3.6.1, le traitement
réalisé doit assurer que les rejets des eaux pluviales (rejet n°l) et de la station de lavage (rejet n°2) respectent

respectivement les critéres de gualité snivant :

Paramétre Valeur limite de rejet pour les eaux résiduaires dans le réscau des eaux usées
MES (NFT 90-105) s 100 mg/l si le flux n"excéde pas 15 kgfj
' + 35 mgfl au dela
DCC (NFT 90-101) ¢ 300 mg/l si le flux n’excéde pas 100 kg/j
+ 125 mg/t au-deld
DBO (NFT 90-103) + 100 mg/l si e flux n’excéde pas 30 kgfj
« 30 mg/l au-deld
Hydrocarbures + 10 mg/l '
Métaux totaux (NFT 90— 112) o 15 mg/l si le flux est supérieur 4 100 g/
Plomb e 0,5mgl

ARTICLE 4.3.13. VERIFICATIONS

Sauf dispositions contraires ou plus contraignantes prévues par la convention prévue 2 I'article 4.3.6.1, une anaiyse,
réalisée par un laboraioire agréé, doit étre faite une fois par an, pour chacun des points de rejets n®1 et n°2.

Les résultats sont adressés a I'inspection des installations classées.

‘Un regisire de suivi, pour I’évacuation des déchets, des effluents enlevés, ainsi que I’eniretien du séparateur
d’hydrocarbures, doit étre tenu i la disposition du service de ta Police des saux.




pl11/25

TITRE 56 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5:1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Une procédure intemne 2 1’établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le conditionnement, ie
transport et le mode d’élimination des déchets.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

L’exploitant doit successivement :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchels, notamment par voie physico-chimique,
biclogique ou thermique, '

- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d’un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon A faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de ’envircnnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 3 R 543-15 et R 543-40 du code de
I’environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies d’application (arréte
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des

PCB. .

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agrécs (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I’article R543-131 du code
de ’environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Particle R 543-137 4 R 543-151 du
code de Ienvironmement; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d’é&limination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux pubiics, de remblaiement, de génie civil

ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements éleciriques et lectroniques sont enlevés et traites selon les dispositions des articles R 543-
196 3 R 543-201 du code de P’environnement.



pl2/25

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’étre

dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I'environnement.
En particulicr, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
dtanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres 4 prévenir le risque d’incendie.

La quantité entreposée est limitée 4 10 m’.
Aucun dépét n’est entrepos€ & moins de 10 m des batiments occupés ou habités par des tiers.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets prodults dans des conditions propres A garantir les intéréts visés a
Iarticle L 511-1 du code de Penvironnement. Il s’assure que les instailations utilisées pour cette élimination sont

réguliérement autorisées A cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement auforisées, toute élimination de déchets dans Ienceinte de
)*établissement (incinération 4 1’air libre, mise en dépdt 4 titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Article 5.1.6.1. Généralités
Les opérations de collecte, regroupement, transport, valorisation et ¢limination de déchets doivent respecter les
dispositions suivantes du Code de I’Environnement :

- Livre V, Titre IV, Chapitre 1, Section 3, articles R 541-42 4 R 541-48 : circuit de traitement de déchets

- Livre V, Titre IV, Chapitre I, Section 4, articles R 541-49 4 R 541-64 : fransport, négoce et courtage

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut &ire réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n°1013/2006 du Partement Européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets.

Article 5.1.6.2. Comptabilité
Lors de la remise & un tiers de déchets dangereux au sens de Particle R 541-8 du Code de ’Environnement, 1’exploitant
est tenu d’émettre un bordereau de snivi * desdits déchets. - '

Ii est tenu un registre, éventuellement informatique, sur lequel sont reportées les informations suivantes :
1° la désignation des déchets et leur code indiqué & ’annexe IT de Iarticle R 541-8 précité,

2° la date d’enlévement,

3° le tonnapge des déchets,

4° le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis *,

5° la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et [I-B de la directive 2006/12/CE du 5 avril 2006,
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6° le nom, |’adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de I’installation destinataire finale,

7° le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des instailations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités,

8° le nom et I’adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé
conformément au Code de PEnvironnement livre V titre IV (déchets) chapitre 1% section 4,

9° 1a date d’admission des déchets dans I’installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités, ainsi que la date du
traitement des déchets dans I’installation destinataire finale,

10° le cas échéant, le nom, ’adresse et le numéro SIREW du négociant ainsi que son numéro de récépissé
conformément an Code de I’Environnement livre V titre IV {déchets) chapiire 1* section 4.

* Les bordereaux de suivi des déchets dangereux doivent étre établis conformément & 1’arrété ministériel du 29 juillet
2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & article R 541-45 du Code de
PEnvironnement.

Ce regisire, éventuellement informatique, est tenu a la disposition de Iinspection des installations classées et il est
conservé au meins pendant cing ans.

L’inspection des instailations classées peut faire procéder a tout prélévement de déchets et faire réaliser des analyses de
ces produits par un organisme tiers spécialisé aux frais de ’exploitant,

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extéricur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
P'ariicle 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du
code de P’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I’exportation de déchets ne peut &tre réatisée qu’aprés accord des autoritds compétentes en application
du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de

déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire 4 'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometre la santé ou la séeurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de P’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I’environnement
par les installations relevant du livre V — titre T du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans ’environnement par les instaltations

classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2 I’intérieur de 1’éiablissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispesitions des articles R 571-1 4 R 571-

24 du code de ’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

1’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisscurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d’incidents graves

ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 3 émergence réglementée, telles que définies a P'article 2 de I'arrété

ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones 4 dmergencel  Emergence admissible pour Ia période allant | Emergence admissible pour la période allant de
réglemeniée {incluant le bruit de I'instailation) de 7h 2 22h, sauf dimanches et jours férigs | 22h 4 7h, ainsi que les dimanches ¢l jours fériés
Supérieurd 35dB(A) et inférieur on égal & 45 dB(A) ) 6 dB(A) 4 dB(A) :
Supénieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

Périodes Période de Jour Allant de 7h 4 22h, Période de Nuit Allant de 22h 3 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches el jours friés)
Niveau sonere limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 4 Particle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

Dans le cas ol le bruit particulier de 1’éiablissement est 2 tonalité marquée au sens du point 1.9 de P’annexe de arrété
du 23 janvier 1997, relatif & la limitation des bruits émis dans I’environnement par les installations classées pour la
protection de I’environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder 30 % de la durée
de fonctionnement de |"établissement dans chacune des périodes diurnes ou nocturnes définies dans le tableau ci-dessus.
Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de ’arrété du 23 janvier 1997.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE INITIAL DES NIVEAUX DE BRUIT

L’exploitant fait réaliser, dans un délai de 6 mois suivant la notification du présent arrété, & ses frais, une mesure des
niveaux d'émission sonores des instaltaiions par un organisme qualifié, afin de vérifier le respect des valeurs limites

imposées anx articles 6.2.1 et 6.2.2.
Les mesures sont réalisées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

Cette étude devra prendre en compte différents poinis de mesure en limiie du site, et il devra étre procédé 4 la mesure du
niveau sonare en zone d’émergence réglementée au niveau des habitations les plus proches (4 savoir 240 m).

Le rapport, établi A cette occasion, est iransmis au préfet au plus tard dans le délai d’un mois suivant sa réception par
I'exploitant, accompagné des commentaires éventuels sur les dépassements constatds el les mesures prises ou
envisagées pour y remédier.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les poinis de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibraitons mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ou accidents susceptibles de concerner les

installations et pour en limiter les conséquences. )
It organise, sous sa responsabilité, les mesures appropriés pour obtenir ef maintenir cette prévention des risques, dans

les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis sa construction jusqu’a la remise
en état du site aprés exploitalion.

11 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et le maintien ainsi que pour ddtecter et corriger les
dcaris éventusls.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L’exploitant doit avoir A sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par

P'article R.4412-38 du code du travail.
Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise
en ceuvre dans les installations considérées sont précisées dans ces documents. La conception et I’exploitation des

installations en tiennent compfe.
Linventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans

I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la

réglementation en vigueur est constamment tenu A jour.
Cet inventaire est tenu 3 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identific les zones de I’établissement suscepiibles d’€tre 4 I'origine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'aimosphéres

nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.
La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & I'entrée de ces zones et en fant que de besoin

rappelées A lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés dans
Iétude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter les dites

installations.
I transmet copie de cette information au Préfet et & I’inspection des installations classées. Il procéde de la sorte lors de

chacune des révisions de *étude des dangers ou des mises & jour refatives & la définition des périmctres ou 4 la nature
des risques.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. AMENAGEMENTS

L.’installation est construite de fagon que :

- Iéablissement est isolé des bafiments occupés ou habités par des tiers situés & moins de 8 m par des parois
coupe-feu de degré 2 h,

- les toiture et couverture de toiture sont réalisées en éléments répondant 4 la classe et & I'indice BROOF T30,

- le batiment d’activités est muni d’une ventilation efficace et permanente,

- les ouveriures, en partie haute du batiment d’activités, permettent I’évacuation des fumées en cas d’incendie.
La surface utile de ’ensemble de ces exutoires est supéricure 3 2 % de la superficie, et la commande
manuelle des exutoires est installée a4 proximité d’une issue.

ARTICLE 7.3.2, ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Article 7.3.2.1. Circulation sur le site

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables 2 Pintéricur de I'établissement. Les régles sont
portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et de

secours puissent évoluer sans difficulté.
Tout stockage de véhicules deux roues hors d’usage, véhicules deux roues i réparer et carcasses de véhicules deux

roues, est interdit sur la voie publique.

Article 7.3.2.2. Cléture
L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.
La cléture, d’une hauteur minimale de deux métres, doit &tre suffisamment résistante afin d’empécher toute intrusion

sur le site

Article 7.3.2.3. Gardiennage et contrdle des accés

Aucune personne étrangére 4 I’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accds, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 1”établissement.

Un gardiennage est assuré €n permanence.
Le responsable de [’établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne deleguee
techniquement compéiente en matitre de sécurité puisse étre alertée et intervenir rapidement sur le lieu des installations

autorisées en cas de besoin y compris pendant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.2.4, Caractéristiqgues minimales des voies

Le site doit &tre en permanence accessible pour permettre I'intervention des services d’incendie et de secours.
Notamment, les véhicules dont la présence est liée 4 ’exploitation du site doivent pouvoir stationner sans occasionner
de géne sur les voies de circulation externe au site tout en Jaissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture du site.

Une voie d’engin doit permettre I’accés des engins de secours et de lutte contre Pincendie sur une fagade au moins des
bitiments selon les caraciéristiques suivantes :

- largeur de la bande de rouiement : 3,50 m (libre de circulation)

- rayoen intérieur de giration: 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu,
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ARTICLE 7.3.3. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments sont congus et aménagés de fagon A pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et s’opposer dsa

propagation.
Les bétiments ou locaux susceptibles d’éire I’objet d”une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et
unités de I’installation, ou protégés en conséquence.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Article 7.3.4.1. Conformité des installations électriques et des mises 2 [a terre
Les installations éleciriques et les mises i la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en

vigueur.
La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de Iart et distincte de celles des installations de protection contre la

foudre. :
Le matériel &lectrique est entrefenu en bon éfat et reste en perrnanence conforme en tout point 2 ses spécifications

d’origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére  éviter tout court-circuit.

Article 7.3.4.2. Maintenance et vérification des installations électriques et des mises a la terre
Une vérification de ’ensemble de Pinstallaiion électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.4.3. Zones susceptibles d’8tre & I'origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de Parrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations &lectriques
des établissements réglementés au titre de fa législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables 3 F'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le
plan des zones & risques d’explosion est porté 4 la connaissance de Iorganisme chargé de la vérification des
installations électrigues.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produiis inflammables et explosibles susceptibles d’engendrer
des charges électrostatiques sont nises a ta terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

" Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 2 la
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS .

Les opérations comportant des manipulations suscepiibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et Ia conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et Venvironnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Pinterdiction de fumer ;
- Pinterdiction de tout brilage A 'air libre ;
- Iinterdiction d*apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét ;

- ’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'arrét d*urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, ventilation, climatisation,

chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;
- la procédure d’alerie avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1’établissement, des

services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

1 est interdit d'apporter du few ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre "aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérenis des installaiions, la conduite  tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise eh ceuvre des moyens d'intervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporie notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication

mises en euvre, :
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simutation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unité,
- un entrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité st 4

I'intervention sur celles-ci, .
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 4 risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentds, les conditions de leur iniégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions

de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée par I’exploitant.
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Article 7.4.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant A unc augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu’apres délivrance d’un « permis &’intervention » et éventuellement d*un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» ct la consigne particuliére doivent étre éiablis et
visés par ’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désipnée. Lorsque les travaux sont effectués par une

entreprise extéricure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére
doivent &tre signés par I’exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 1activité, une vérification des installations doit étre effectude par
I’exploitant ou son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de mafirise des risques identifides dans 1’étude de dangers et des opérations de
maintenance qu'il y apporte. Ceite liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurité. Elle est tenue a la
disposition de I'inspection des installations classées et fait I’objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs-sont conirdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans |'étude de dangers, en état

de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilit¢ d’un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, I’installation est arrétée et mise
en sécurité sauf si I’exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I"efficacité et la

disponibilité.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant &tablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent [a sfireté¢ de
fonctionnement des installations. L’installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les parametres sont

susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir.
Les dispositifs utilisés 2 cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre

justifiée et faire l'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont 2 sécurité positive.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en perticulier pour s'assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service apres arrét d’exploitation, et plus

généralement aussi souvent que le justificront les conditions d’exploitation. .
Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent éire notées sur un regisire spécial tenu &

la disposition de I’inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filis, réservoirs et autres emballages, Ies récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients moblles les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

L’exploitant tient & jour la localisation précise et la nature de produits stockés ainsi que I’information sur les quantités

presentes.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Des récipients ou bacs étanches seront prévus pour déposer les liquides récupérés (huile, battenes liquides de frein, de
refroidissement, etc ...).
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptlble de créer une pollution des eaux ou des sols est associé A une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité¢ du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associds.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 1, la capacité de rétention est au moins
égale & : ’

- dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou dgale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 V'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrélée A tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple graviié dans le réseau d’assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de havieur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou preparattons dangercuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par les caux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations aveisinantes et i’environnement,
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets, considérés comme des subsiances ou des
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des

eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse. '
Les canalisations doivent &tre installées 4 V'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'infercaler des tuyauteries flexibles entre le
réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
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ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et

pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de réiention restent disponibles en permanence. A cel effet,

I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréié.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 3 des réientions

dimensionnées selon les régles de 1’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des

véhicules de transport de matiéres dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produils & I'intérieur de 1’établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accideniel des emballages (arrimage des filts, ...).
En particulier, les transferts de produit dangereux & I’aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien

déterminés et font ’objet de consignes patticuliéres.
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectucs sur

des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére 2 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi

leur débordement en cours de remplissage. _
Ce dispositif de surveillance est pourvu d’une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I’étude de dangers.
I'ensemble du systéme de lutte contre 'incendie fait 'objet d'un ptan de sécurité établi par P’exploitant en liaison avec

les services d’incendie et de secours.
Les plans des locaux sont affichés 2 des endroits appropriés pour faciliter ’intervention des services d’incendie et de

secours.

ARTICLE 7.7.2, MOYENS INCENDIE -

Article 7.7.2.1. Moyens d’extinction
L’exploitant doit garantir la disponibilité immédiate d'un volume d’eau d’au moins 240 m’ utilisable en 2 heures par la

défense incendie.
La défense incendie extérieure est assurée par une borne incendie de 120 m’ /h située & 30 métres de I’entrée du site.

L exploitant s’assure de sa disponibilité opérationnelle permanente de la ressource en eau incendic extérieure a
’éfablissement.
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Article 7.7.2.2. Moyens d’intervention en cas d’accident
Afin de faciliter I’intervention des services d’incendie et de secours, des plans des locaux sont affichés de maniére bien

visible ot inaltérable prés des accés.
Les moyens de lutte contre I’incendie sont en nombre suffisant, judicicusement répartis, adaptés aux risques encourus et

conformes aux normes en vigueur.

Ils comprennent au minimum :
- des extincteurs portatifs répartis prés des accés et dans les dégagements (4 raison d’un appareil de 9 litres de

produit extincieur ou équivalent par 250 m? pour les surfaces d’activités, et d’un appareil de 6 litres pour 200
m? pour les autres locaux ; la distance maximale pour atteindre I’extincteur le plus proche ne doit pas dépasser
15 m),

- un extincleur de type 21 B (& CO; par exemple) disposé prés du tableau général élecirique et prés des apparsils

présentant des dangers d’origine électrique,
- une réserve de sable de 100 | au moins, munie d’une pelle de projection située A proximité de Patelier

technique et de I"aire de stockage extérieur.
Article 7.7.2.3. Entretien et vérification du matériel

Ces équipements soni maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. Ils sont protégés du gel.

Leur bon fonctionnement est vérifié périodiquement ei au moins une fois par an.

Le personnel est réguliérement entrainé a leur manceuvre.

L’exploitant doit fixer les conditions de mainienance ef les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées doivent é&ire inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de [a proteciion civile, d'incendie ef de secours et de I'inspection des installations classées.

Article 7.7.2.4. Dispositifs de commande ef de coupure

Une plaque indicatrice de manccuvre est installée, d’une fagon inaltérable, prés des dispositifs de commande et de
coupure ayant une fonction de sécurité.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du iravail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par Iinstallation ef permetiant I’intervention cas de sinistre, doiveni &ire conservés A proximité du dépét et du

lieu d'utilisation.
Ces matériels doivent éire entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé & leur emploi.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du iravail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spéeifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentds par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment
- linierdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des

caracléristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en eceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'élre 4 l'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique cu le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réscaux de fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notamment les conditions d*évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours, :

- ia procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont élablics pour Ja mise en euvre des moyens d’intervention, d’évacuation du personnel et
d’appel des secours extérieurs auxquels I’exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I’application de ces consignes.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur ’environnement, I’exploitant définit ct
met en ccuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dii programme
d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I’environnement Lexploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classces les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission

4 Pinspection des installations classées. . .
Les articles suivants définissent Je contenu minimum de ce programme en ierme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement, ainsi que de

fréguence de transmission des données d’auto surveillance.

~ ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Indépendamment des conirdles explicitement prévus dans le présent arrété, 1'inspection des installations classées peut
demander 4 tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements
et analyses d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I’exécution de mesures vibratoires, olfactives
ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le contrdle de I’impact sur le milieu récepteur de I"activité de
Ienireprise. Les frais occasionnés par ces conirdles, inopinés ou non, sont 4 la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Sans objet.

ARTICLE 8.2.2. FREQUENCES ET MODALITES DE L’AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES
REJETS D'EAU

Les dispositions minimuin suivantes sont mises en ceuvre

Auto surveillance assurée par |'exploitant
Paramétres |__ et A o o s e e et et e e et e e e o e o e e e -
Type de suivi ! Périvdicité de ln mesure
Eaux pluviales avant rejet vers le milieu récepteur
MES Prélévement asservi an débit et analyse sur 24h annuelle
HC Totaux Prélivement asservi au débit et analyse sur 24h annuelle

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant réalisera chaque année un bilan des déchets produits reprenant notamment :
- la désignaiion des déchets,
- le code selon la codification réglementaire en vigueur,
- les quantités produites en fonnes,
- [origine des déchets,
- le nom des transporteurs,
- la dénomination de I’éliminateur et le cas échéant de intermédiaire,
- le mode de traitement selon la codification réglementaire en vigueur.
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ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesare de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois 3 compter de la date de mise en service
des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une persomne qualifi¢ dont le choix sera communiqué
préalablement 4 I'inspection des installations classées. Les emplacements sont définis de fagon & apprécier le respect
des valeurs limites d’émergence dans les zones ol elle est réglementce.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souierraines ou les sols fait apparaftre une dérive
par rapport & ’état initial de I’environnement, soit réalisé en application de I'article R 512-8 II 1° du code de
I’environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultais de surveillance, ’exploitant met en ceuvre les
actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion
visant 4 rétablir la compatibilité enire les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Particle R 512-69 du code de 1'environnement, ’exploitant communique 2
I’inspection des installations classées les résuitats relatifs 4 1"autosurveillance eau dans le mois qui suit sa réalisation.
Pour ce faire, 1'exploitant établit un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées. Ce
rapport, iraite au minimum de ’interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives mentionndes au chapiire 8.1, des modifications éventuelles du programme d’auto
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues avec ’indication de délais de mise en ceuvre ainsi que

de leur efficacité.
Ce rapport est tenu 3 la disposition permanente de ['inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

La déclaration annuelle des déchets prévue a article 8.2.3 est transmise & 'inspection des installations classées dans le

mois suivant I’année écoulée.
Les justificatifs doivent étre conservés cinq ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résuliais des mesures réalisées en application de Particle 8.2.4 sont transmis au Préfet et 4 Vinspection des
installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles

d'amélioration,



